Proposition de
Reéglement (CE) no ..../.... du Conseil
du ...

relatif au statut de la société européenne (SE)



LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,

vu le traité instituant la Communauté européennepmment son article 308,
vu la proposition de la Commission,

vu l'avis du Parlement européen,

vu l'avis du Comité économique et social,

considérant ce qui suit:

(1) L'achévement du marché intérieur et I'amélioratle la situation économique et sociale
gu'il entraine dans l'ensemble de la Communautéiqugnt, outre I'élimination des entraves
aux échanges, une adaptation des structures degbida la dimension de la Communauté.
A cette fin, il est indispensable que les entrgsrislont l'activité n'est pas limitée a la
satisfaction de besoins purement locaux puissemtes@ir et entreprendre la réorganisation
de leurs activités au niveau communautaire.

(2) Une telle réorganisation suppose que les engepexistantes d'Etats membres différents
aient la faculté de mettre en commun leur potepgelvoie de fusion. De telles opérations ne
peuvent étre réalisées que dans le respect des i@dglconcurrence du traité.

(3) La réalisation d'operations de restructuragbde coopération impliquant des entreprises
d'Etats membres différents se heurte a des diffisuti'ordre juridique, psychologique et
fiscal.

(4) Le cadre juridigue dans lequel les entrepridewent exercer leurs activités dans la
Communauté reste principalement fondé sur deslddigiss nationales et ne correspond donc
plus au cadre économique dans lequel elles doigentdévelopper pour permettre la
réalisation des objectifs énoncés a larticle 18 waité. Cette situation entrave

considérablement le regroupement entre sociétésts'lembres différents.

(5) Le présent réglement institue le statut de daiéé anonyme européenne (ci-aprés
dénommée "SE"). Il permet la création et la gestlersociétés de dimension européenne en
dehors de toute entrave résultant de la disparité ¢application territoriale limitée du droit
national des sociétés.

(6) L'objectif essentiel poursuivi par le régimeigigue régissant la SE exige, au minimum,
sans préjudice des nécessités économiques quiamnirapparaitre a l'avenir, qu'une SE
puisse étre constituée pour permettre a des seaigats membres différents de fusionner
ou de créer des filiales communes.

(7) Dans le méme esprit, il convient de permettrena société anonyme ayant son siege
statutaire dans la Communauté de se transform&@Eesans passer par une dissolution, a
condition que cette société ait une filiale dansEtmt membre autre que celui de son siege
statutaire.

(8) La SE elle-méme doit avoir la forme d'une scie capitaux par actions, qui répond le
mieux, du point de vue du financement et de laigesaux besoins d'une entreprise exergant



ses activités a I'échelle européenne. Pour asgprer ces sociétés ont une dimension
raisonnable, il convient de fixer un capital minimude sorte qu'elles disposent d'un
patrimoine suffisant, sans pour autant entraverclasstitutions de SE par des petites et
moyennes entreprises.

(9) Une SE doit faire I'objet d'une gestion effieat d'une surveillance adéquate. Le systeme
dualiste comprenant un organe de direction et garar de surveillance, est retenu par le

présent réglement. En l'absence de dispositiorstives au systéme dualiste en ce qui

concerne les sociétés anonymes ayant un si@égéag@isur son territoire, un Etat membre est

tenu d’adopter les mesures appropriées concerea@H.

(10) Chaque Etat membre doit étre tenu d'appliqueuy les infractions aux dispositions du
présent réglement, les sanctions applicables ati&tés anonymes relevant de sa Iégislation.

(11) Une SE doit avoir la possibilit¢ de transfésen siége statutaire dans un autre Etat
membre.

(12) Compte tenu de la nature spécifiqgue et comnmaira de la SE, le régime du siege réel
retenu pour la SE par le présent réglement ne pasepréjudice aux législations des Etats
membres et ne préjuge pas les choix qui pourron¢ &its pour d'autres textes
communautaires en matiere de droit des sociétés.

(13) Les regles relatives a l'implication des tibears dans la SE font l'objet de la
directive .../.../CE du Conseil complétant le statut de la société maenne pour ce qui
concerne l'implication des travailleurs. Ces digpmss forment dés lors un complément
indissociable du présent réglement et elles doigetappliguées de maniére concomitante.

(14) La directive .../...ICE vise a assurer aux trdeails un droit d'implication en ce qui
concerne les questions et décisions affectantelaleila SE. Les autres questions relevant du
droit social et du droit du travail, notamment teitla l'information et & la consultation des
travailleurs tel qu'il est organisé dans les Etatambres, sont régies par les dispositions
nationales applicables, dans les mémes conditanssociétés anonymes.

(15) Le présent reglement ne couvre pas d'autresmiti@s du droit tels que la fiscalité, la
concurrence, la propriété intellectuelle, ou l'lmabilité. Par conséquent, les dispositions du
droit des Etats membres et du droit communautainé &pplicables dans ces domaines.

(16) L'entrée en vigueur du réglement doit &tréédée pour permettre a chaque Etat membre
de transposer en droit national les dispositionkd#rective .../.../CE et de mettre en place
au préalable les mécanismes nécessaires pour #itatan et le fonctionnement des SE
ayant leur siége statutaire sur son territoiresatée que le reglement et la directive puissent
étre appliqgués de maniére concomitante.

(17) Le traité ne prévoit pas, pour l'adoption déspnt reglement, d'autres pouvoirs d'action
que ceux de l'article 308.

! Directive 2001/86/CE du 8 octobre 2001



(18) Etant donné que les objectifs de l'action sayée, tels qu'esquissés ci-dessus, ne
peuvent pas étre réalisés de maniére suffisantéepdttats membres dans la mesure ou il
s'agit d'établir la SE au niveau européen et pdudenc, en raison de l|'échelle et de
I'incidence de celle-ci, étre mieux réalisés aleaiv communautaire, la Communauté peut
prendre des mesures, conformément au principe lgdsarité consacré a l'article 5 du traité.
Conformément au principe de proportionnalité téégancé audit article, le présent reglement
n'‘excéde pas ce qui est nécessaire pour atteiadrmebjectifs,

A ARRETE LE PRESENT REGLEMENT:

TITRE |

DISPOSITIONS GENERALES

Article premier

1. Une société peut étre constituée sur le temtitde la Communauté sous la forme d'une
société anonyme européenngodfetas Europaea, ci-aprés dénommée "SE") dans les

conditions et selon les modalités prévues pardsent réglement.

2. La SE est une société dont le capital est disis@ctions. Chaque actionnaire ne s'engage
gu'a concurrence du capital qu'il a souscrit.

3. La SE a la personnalité juridique.

4. L'implication des travailleurs dans une SE ésfig par les dispositions de la directive
...l...ICE.

Article 2

1. Les sociétés anonymes, constituées selon l¢ diwoi Etat membre et ayant leur siége
statutaire dans la Communauté, peuvent constituerSE par voie de fusion si deux d'entre
elles au moins relévent du droit d'Etats membriérdnts.

2. Les sociétés, au sens de l'article 48, deux@méa, du traité, constituées selon le droit
d'un Etat membre et ayant leur siege statutairs aCommunauté, peuvent constituer une
SE filiale en souscrivant ses actions, si deuxtaezlles au moins:

a) relévent du droit d'Etats membres différents, ou

b) ont depuis au moins deux ans une sociéteé fitiellvant du droit d'un autre Etat membre
ou une succursale située dans un autre Etat membre.

3. Une société anonyme, constituée selon le drai &tat membre et ayant son siége
statutaire dans la Communauté, peut se transfaem&E si elle a depuis au moins deux ans
une société filiale relevant du droit d'un autratiBbembre.

Article 3



1. Aux fins de l'article 2, paragraphes 1 et Zliaest considérée comme une société anonyme
relevant du droit de I'Etat membre de son siégetsiiee.

2. Une SE peut elle-méme constituer une ou plusidiales sous forme de SE.

Article 4

1. Le capital de la SE est exprimé en euros.

2. Le capital souscrit doit étre d'au moins 12080(s.

3. La législation d'un Etat membre prévoyant unitegouscrit plus élevé pour les sociétés
exercant certains types d'activités s'applique Saxayant leur siége statutaire dans cet Etat
membre.

Article 5

Sous réserve de larticle 4, paragraphes 1 et Zapetal de la SE, son maintien, ses
modifications ainsi que les actions, les obligagi@h autres titres assimilables de la SE sont
régis par les dispositions qui s'appliqueraient@ société anonyme ayant son siege statutaire
dans I'Etat membre ou la SE est immatriculée.

Article 6

Aux fins du présent reglement, I'expression "sgatdé la SE" désigne a la fois l'acte
constitutif et, lorsqu'ils font I'objet d'un actparé, les statuts proprement dits de la SE.

Article 7
Le siége statutaire de la SE est situé dans umigtatbre.
Article 8

1. Le siége statutaire de la SE peut étre transféné un autre Etat membre. Ce transfert ne
donne lieu ni a dissolution ni a création d'unespene morale nouvelle.

2. Un projet de transfert doit étre établi pardame de direction ou d'administration et faire
I'objet d'une publicité conformément a l'article, Kans préjudice de formes de publicité
additionnelles prévues par I'Etat membre du si&ge.projet mentionne la dénomination
sociale, le siege statutaire et le numéro d'immattion actuels de la SE et comprend:

a) le sieége statutaire envisagé pour la SE;

b) les statuts envisagés pour la SE, y comprigake échéant, sa nouvelle dénomination
sociale;

c) les conséquences que le transfert pourrait gaair I'implication des travailleurs dans la
SE;

d) le calendrier envisagé pour le transfert;



e) tous les droits prévus en matiére de protect&sactionnaires et/ou des créanciers.

3. Les actionnaires et les créanciers de la SEaontjoins un mois avant I'assemblée générale
appelée a se prononcer sur le transfert, le dteitadhiner, au siége de la SE, le projet de
transfert et d'en obtenir gratuitement, a leur dedfeades copies.

4. Un Etat membre peut adopter, en ce qui condesi&E immatriculées sur son territoire,
des dispositions destinées a assurer une protegfipropriée aux actionnaires minoritaires
qui se sont prononcés contre le transfert.

5. La décision de transfert ne peut intervenir dexex mois apres la publication du projet.

6. Avant que l'autorité compétente ne délivre Idifieat visé au paragraphe 7, la SE doit

prouver qu'en ce qui concerne les créances nééseamement a la publication du projet de

transfert, les intéréts des créanciers et titidaitautres droits envers la SE (y compris ceux
des entités publiques) bénéficient d'une proteciidéquate conformément aux dispositions
prévues par |I'Etat membre ol la SE a son sieégeétaitat avant le transfert.

Un Etat membre peut étendre l'application du prenaiinéa aux créances nées (ou
susceptibles de naitre) avant le transfert.

Le premier et le deuxieme alinéas sont sans pegutk I'application aux SE de la législation
nationale des Etats membres en ce qui concerneéédmtéressement ou la garantie des
paiements en faveur des entités publiques.

7. Dans I'Etat membre du siége statutaire de lauBEiribunal, un notaire ou une autre
autorité compétente délivre un certificat attestimbe maniére concluante I'accomplissement
des actes et des formalités préalables au transfert

8. La nouvelle immatriculation ne peut s'effectqae sur présentation du certificat visé au
paragraphe 7 ainsi que sur preuve de l'accomplmserdes formalités exigées pour
I'immatriculation dans le pays du nouveau sieégeitstae.

9. Le transfert du siege statutaire de la SE, ajusila modification des statuts qui en résulte,
prennent effet a la date a laquelle la SE est imowée, conformément a l'article 12, au
registre du nouveau siege.

10. La nouvelle immatriculation de la SE doit étetifiée a I'’Agence des sociétés
européennes, conformément a larticle 17 paragrapheLa radiation de l'ancienne
immatriculation s'effectue dés réception de lafiwatiion, mais pas avant.

11. La nouvelle immatriculation et la radiationl@ecienne immatriculation sont publiées au
registre officiel des SE et dans les Etats memiwasernés conformément a l'article 13.

12. La publication de la nouvelle immatriculatiom ld SE au registre officiel des SE rend le
nouveau siege statutaire opposable aux tiers.

13. La législation d'un Etat membre peut prévair,ce qui concerne les SE immatriculées
dans celui-ci, qu'un transfert du siege statutademt résulterait un changement du droit
applicable, ne prend pas effet si, dans le délaiedex mois visé au paragraphe 5, une autorité



compétente de cet Etat s'y oppose. Cette oppositiopeut avoir lieu que pour des raisons
d'intérét public.

Lorsqu'une SE est soumise au contrble d'une aditodtionale de surveillance financiére
conformément aux directives communautaires, letdtei s'opposer au transfert du siege
statutaire s'applique également a cette autorité.

L'opposition est susceptible de recours devantaumarité judiciaire.

14. Une SE a I'égard de laquelle a été entamégnanédure de dissolution, de liquidation,
d'insolvabilité, de suspension de paiements outrdsuprocédures analogues ne peut
transférer son siége statutaire.

15. Une SE qui a transféré son siége statutaire darautre Etat membre est considérée, aux
fins de tout litige survenant avant le transfetgigil est déterminé au paragraphe 9, comme
ayant son siége statutaire dans I'Etat membre @El&tait immatriculée avant le transfert,
méme si une action est intentée contre la SE &ptésnsfert.

Article 9

1. La SE est régie:

a) par les dispositions du présent réglement;

b) lorsque le présent réglement l'autorise expnaeeé par les dispositions des statuts de la
SE,

ou

c) pour les matieres non réglées par le préseriemamt ou, lorsqu'une matiére l'est
partiellement, pour les aspects non couverts pairdsent reglement par:

i) les dispositions de loi adoptées par les Etatsmbres en application de mesures
communautaires visant spécifiquement les SE;

i) les dispositions de loi des Etats membres dappiqueraient & une société anonyme
constituée selon le droit de I'Etat membre dansdela SE a son siege statutaire;

iii) les dispositions des statuts de la SE, dassn€mes conditions que pour une société
anonyme constituée selon le droit de I'Etat merdhres lequel la SE a son siege statutaire.

2. Si la nature des activités exercées par unesBiegie par des dispositions spécifiques de la
législation nationale, celles-ci s'appliquent ingdgment a la SE.

Article 10
Sous réserve des dispositions du présent réglerast,SE est traitée dans chaque Etat

membre comme une société anonyme constituée setboit de I'Etat membre dans lequel la
SE a son siége statutaire.



Article 11

1. La SE doit faire précéder ou suivre sa dénonanaociale du sigle "SE".

2. Seules les SE peuvent faire figurer le sigle"'&ths leur dénomination sociale.

3. Néanmoins, les sociétés et les autres entitigigues immatriculées dans un Etat membre
avant la date d'entrée en vigueur du présent régiendans la dénomination sociale
desquelles figure le sigle "SE", ne sont pas tedeeasodifier leur dénomination sociale.
TITRE Il

IMMATRICULATION ET ENREGISTREMENT

Section 1

Immatriculation dans I'Etat du siége statutaire

Article 12

1. Toute SE est immatriculée dans I'Etat membresate siége statutaire dans un registre
désigné par la législation de cet Etat membre comment a l'article 3 de la directive
68/151/CEE du Conseil du 9 mars 1968 tendant adoooer, pour les rendre équivalentes,
les garanties qui sont exigées, dans les Etats msmbes sociétés au sens de l'article 58,
deuxiéme alinéa du traité, pour protéger les itdéeit des associés que des tiers.

2. Les statuts de la SE ne doivent a aucun momeméreen conflit avec les modalités
relatives a l'implication des travailleurs qui ae fixées. Lorsque de nouvelles modalités
fixées conformément a la directive .../.../CE entrantenflit avec les statuts existants, ceux-
ci sont modifiés dans la mesure nécessaire.

En pareil cas, un Etat membre peut prévoir quegdiee de direction ou l'organe
d'administration de la SE a le droit d'apporter gexlifications aux statuts sans nouvelle
décision de I'assemblée générale des actionnaires.

Article 13

Les actes et indications concernant la SE, sounpishdicité par le présent reglement, font
I'objet d'une publicité effectuée selon les mod@&wys par la Iégislation de I'Etat membre du
siege statutaire de la SE conformément a la due@8/151/CEE.

Section 2

Enregistrement auprées de ’Agence communautairsagstés européennes

Article 14

Le présent réglement établit une Agence commurrautids sociétés européennes (ACSE),
ci-apres dénommeée « Agence ».



L'Agence a pour objectif de centraliser les donnmé&dstives aux immatriculations des SE
dans les Etats membres aux fins de faciliter I'ace@&ix informations et d’assurer la
coordination et la transparence en matiére de desitsociétés.

Article 15

1. L’Agence est un organisme de la communauté.&léepersonnalité juridique.

2. Dans chacun des Etats membres, elle possedpédaitd juridique la plus large reconnue
aux personnes morales par les Iégislations na@enadlle peut notamment acquérir ou aliéner
des biens immobilier et mobilier et ester en ju@stic

3. L’Agence est représentée par son directeur.

Article 16

L'Agence peut :

a) adresser des recommandations a la Commission

b) rendre des avis a la Commission et aux autoritésaroées des Etats membres.

Article 17

1. L'Agence est chargée de tenir un Registre offidésd sociétés européennes (ROSE) sous la
forme d’'une base de données publigue comprenaitftasnations suivantes :

a) la dénomination sociale

b) le numéro, la date et le lieu d'immatriculationa&E
c) la date, le lieu et le titre de la publication

d) le secteur d'activité de la SE

e) la participation

f) etle cas échéant, le transfert de siége statutaire

2. La SE notifie son immatriculation a I'Agencetinsmet les informations énumérées au
paragraphe 1 dans le mois suivant la publicatieéesa I'article 13.

3. La SE qui ne remplit pas I'obligation visée auggraphe 2 perd le statut de SE.
Article 18

La structure et la composition de ’Agence fonbj&t du réglement CE .../....
TITRE 1Nl

CONSTITUTION



Section 1
Généralités
Article 19

1. Sous reserve des dispositions du présent regtefaeconstitution d'une SE est régie par la
loi applicable aux sociétés anonymes de I'EtabdiH fixe son siege statutaire.

2. L'immatriculation d'une SE fait I'objet d'unebficité conformément a l'article 13.
Article 20

1. La SE acquiert la personnalité juridique le jderson immatriculation au registre visé a
I'article 12.

2. Si des actes ont été accomplis au nom de lav&k aon immatriculation conformément a
I'article 12 et si la SE ne reprend pas, apre ¢etinatriculation, les engagements résultant
de tels actes, les personnes physiques, sociétésutnes entités juridiques qui les ont
accomplis en sont solidairement et indéfinimenpoesables, sauf convention contraire.
Section 2

Constitution d'une SE par voie de fusion

Article 21

1. Une SE peut étre constituée par voie de fusiofiocmément a l'article 2, paragraphe 1.

2. La fusion peut étre réalisée:

a) selon la procédure de fusion par absorptionaromment a l'article 3, paragraphe 1, de la
directive 78/855/CEE, ou

b) selon la procédure de fusion par constitutiaimel' nouvelle société conformément a
I'article 4, paragraphe 1, de ladite directive.

Dans le cas d'une fusion par absorption, la socitgorbante prend la forme de SE
simultanément a la fusion. Dans le cas d'une fug@rconstitution d'une nouvelle société, la
SE est la nouvelle société.

Article 22

La législation d'un Etat membre peut prévoir qu'soeiété relevant du droit de cet Etat
membre ne peut participer a la constitution d'ulie gar voie de fusion si une autorité
compétente de cet Etat membre s'y oppose avaélilaathce du certificat visé a l'article 28,
paragraphe 2.

Cette opposition ne peut avoir lieu que pour desors d'intérét public. Elle est susceptible
de recours devant une autorité judiciaire.



Article 23
Les organes de direction des sociétés qui fusidrétablissent un projet de fusion.
Article 24

Pour chacune des sociétés qui fusionnent et s@esvee des exigences supplémentaires
imposées par |'Etat membre dont reléve la soc@#téarnée, les indications suivantes doivent
étre publiées dans le bulletin national de cet E&inbre:

a) la forme, la dénomination sociale et le siégautdire de chacune des sociétés qui
fusionnent;

b) le registre auprés duquel les actes visés #clkar3, paragraphe 2, de la directive
68/151/CEE ont été déposés pour chacune des soqgeéitdusionnent, ainsi que le numéro
d'inscription dans ce registre;

¢) une indication des modalités d'exercice dedsides créanciers de la société en question,

fixées conformément a l'article 27, ainsi que Bade a laquelle peut étre obtenue,
gratuitement, une information exhaustive sur cedatités;

d) une indication des modalités d'exercice destglrdés actionnaires minoritaires de la
société en question, fixées conformément & I'ar@dl, ainsi que l'adresse a laquelle peut étre
obtenue, sans frais, une information exhaustivessimodalités;

e) la dénomination sociale et le siege statutaivésagés pour la SE.

Article 25

En lieu et place des experts opérant pour le comgpiehacune des sociétés qui fusionnent, un
ou plusieurs experts indépendants, désignés affattet sur demande conjointe de ces
sociétés par une autorité judiciaire ou administeatie I'Etat membre dont releve I'une des
sociétés qui fusionnent ou la future SE, peuveaimemer le projet de fusion et établir un
rapport unique destiné a I'ensemble des actiormaire

Les experts ont le droit de demander a chacunsatgétés qui fusionnent toute information
gu'ils jugent nécessaire pour leur permettre deplieteur mission.

Article 26

1. L'assemblée générale de chacune des sociétissiguinent approuve le projet de fusion.
2. L'implication des travailleurs dans la SE egfidi&e conformément a la directive .../.../CE.
Article 27

1. Le droit de I'Etat membre dont reléve chacune steciétés qui fusionnent s'applique

comme en cas de fusion de sociétés anonymes, caemtelu caractére transfrontiére de la
fusion, en ce qui concerne la protection des itgéré



a) des créanciers des sociétés qui fusionnent;
b) des obligataires des sociétés qui fusionnent;

c) des porteurs de titres, autres que des actangjuels sont attachés des droits spéciaux
dans les sociétés qui fusionnent.

Article 28

1. Le contrdle de la Iégalité de la fusion est@tié, pour la partie de la procédure relative a
chaque société qui fusionne, conformément & leelative a la fusion des sociétés anonymes
qui est applicable dans I'Etat membre dont elievesl

2. Dans chaque Etat membre concerné, un triburmalnetaire ou une autre autorité
compétente délivre un certificat attestant d'unenigra concluante I'accomplissement des
actes et des formalités préalables a la fusion.

Article 29

1. Le contrbdle de la légalité de la fusion esta@tf€, pour la partie de la procédure relative a
la réalisation de la fusion et a la constitutiona&E, par un tribunal, un notaire ou une autre
autorité compétente dans I'Etat membre du futigesiiatutaire de la SE pour contréler cet
aspect de la l1égalité de la fusion de sociétésyanes.

2. A cette fin, chaque société qui fusionne remegtée autorité le certificat visé a l'article 28,
paragraphe 2, dans un délai de six mois a compgtesaddélivrance ainsi qu'une copie du
projet de fusion, approuvé par la société.

3. L'autorité visée au paragraphe 1 controle eticpdier que les sociétés qui fusionnent ont
approuvé un projet de fusion dans les mémes temhegue des modalités relatives a
I'implication des travailleurs ont été fixées canfiément a la directive .../.../CE.

4. Cette autorité controle en outre que la cortaditude la SE répond aux conditions fixées
par la loi de I'Etat membre du siége.

Article 30

1. La fusion et la constitution simultanée de lapgs&nent effet a la date a laquelle la SE est
immatriculée conformément a l'article 12.

2. La SE ne peut étre immatriculée qu'aprés l'aptissement de toutes les formalités
prévues aux articles 28 et 29.

Article 31

Pour chacune des sociétés qui fusionnent, la adialisde la fusion fait I'objet d'une publicité
effectuée selon les modalités prévues par la loihdeue Etat membre.

Article 32



1. La fusion réalisée conformément a l'article dragraphe 2, point a), entraine ipso jure et
simultanément les effets suivants:

a) la transmission universelle a la société abswebde I'ensemble du patrimoine actif et
passif de chaque société absorbée;

b) les actionnaires de la société absorbée devi¢metonnaires de la société absorbante;
c) la société absorbée cesse d'exister;
d) la société absorbante prend la forme de SE.

2. La fusion réalisée conformément a l'article gdragraphe 2, point b), entraine ipso jure et
simultanément les effets suivants:

a) la transmission universelle de l'ensemble duimaine actif et passif des sociétés qui
fusionnent a la SE;

b) les actionnaires des sociétés qui fusionneriedaent actionnaires de la SE;

c) les sociétés qui fusionnent cessent d'exister.

3. Lorsqu'en cas de fusion de sociétés anonymefi ld'un Etat membre requiert des
formalités particulieres pour I'opposabilité ausrsi du transfert de certains biens, droits et
obligations apportés par les sociétés qui fusiohnees formalités s'appliquent et sont
effectuées, soit par les sociétés qui fusionneittpar la SE a dater de son immatriculation.

4. Les droits et obligations des sociétés partitgsm en matiere de conditions d'emploi
résultant de la Iégislation, de la pratique et detrats de travail individuels ou des relations
de travail au niveau national et existant a la d&tdimmatriculation sont transférés a la SE
au moment de l'immatriculation du fait méme deecell

Article 33

La nullité d'une fusion au sens de l'article 2,agaaphe 1, ne peut étre prononcée lorsque la
SE a été immatriculée dans I'Etat du siege statutl enregistrée au Registre officiel des
sociétés européennes.

L'absence de contréle de la légalité de la fusionfarmément aux articles 28 et 29 peut
constituer une cause de dissolution de la SE.

Section 3

Constitution d'une SE/filiale

Article 34

Une SE peut étre constituée conformément a l'arfichbaragraphe 2.

Article 35



Sont applicables aux sociétés les dispositiongégissent leur participation a la constitution
d'une filiale ayant la forme d'une société anongmeertu du droit national.

Section 4

Transformation d'une société anonyme en SE

Article 36

1. Une SE peut étre constituée conformément &la@, paragraphe 3.

2. La transformation d'une société anonyme en S#@onee lieu ni a dissolution ni a création
d'une personne morale nouvelle.

3. Le siége statutaire ne peut pas étre transféréEtat membre a un autre conformément a
I'article 8 a I'occasion de la transformation.

4. L'organe de direction ou d’administration destziété considérée établit un projet de
transformation.

5. Le projet de transformation fait I'objet d'unélicité effectuée selon les modalités prévues
par la loi de chaque Etat membre, un mois au meoiast la date de la réunion de I'assemblée
générale appelée a se prononcer sur la transfamati

6. Avant I'assemblée générale visée au paragraphbe @u plusieurs experts indépendants
désignés ou agréés par une autorité judiciairedonirastrative de I'Etat membre dont reléve
la société qui se transforme en SE, attestentocmdiment a la directive 77/91/CE, mutatis
mutandis, que la société dispose d'actifs nets @nsréquivalents au capital augmenté des
réserves que la loi ou les statuts ne permettenti@alistribuer.

7. L'assemblée générale de la société considémewae le projet de transformation ainsi
gue les statuts de la SE.

8. Les droits et obligations de la société a tramsér en matiére de conditions d'emploi
résultant de la législation, de la pratique et detrats de travail individuels ou des relations
de travail au niveau national et existant a la datd'immatriculation sont transférés a la SE
du fait méme de cette immatriculation.

TITRE IV

STRUCTURE DE LA SE

Article 37

La SE comporte dans les conditions prévues paekept réeglement:

a) une assemblée générale des actionnaires, et

b) un organe de surveillance et un organe de drect



Article 38

1. L'organe de direction est responsable de ldogede la SE. Un Etat membre peut prévoir

gu'un directeur général ou des directeurs génésank responsables de la gestion courante
dans les mémes conditions que pour les sociétés/ames ayant leur siége statutaire sur son
territoire.

2. Le ou les membres de l'organe de direction somimés et révoqués par l'organe de
surveillance.

Toutefois, un Etat membre peut prévoir, ou donmersiatuts la possibilité de prévoir, que le
ou les membres de l'organe de direction sont nomehédvoqués par l'assemblée générale
dans les mémes conditions que pour les sociétés/am@s ayant leur siege statutaire sur son
territoire.

3. Nul ne peut simultanément étre membre de I'ergde direction et de l'organe de
surveillance de la SE. Toutefois, l'organe de sllavee peut, en cas de vacance, désigner un
de ses membres pour exercer les fonctions de medeblergane de direction. Au cours de
cette période, les fonctions de l'intéressé erusdit§ de membre de l'organe de surveillance
sont suspendues. Un Etat membre peut prévoir dtepériode est limitée dans le temps.

4. Le nombre des membres de 'organe de directiole®regles pour sa détermination sont
fixés par les statuts de la SE. Un Etat membre fmeuéfois fixer un nombre minimal et/ou
maximal de membres.

5. En l'absence de dispositions relatives au syst@naliste en ce qui concerne les sociétés
anonymes ayant un siége statutaire sur son teesiton Etat membre est tenu d’adopter les
mesures appropriées concernant les SE.

Article 39

1. L'organe de surveillance contrble la gestioruigss par I'organe de direction. Il ne peut
exercer lui-méme le pouvoir de gestion de la SE.

2. Les membres de l'organe de surveillance sontméspar I'assemblée générale. Toutefois,
les membres du premier organe de surveillance peldtee désignés par les statuts. La
présente disposition vaut sans préjudice de larkt, paragraphe 4, ou, le cas échéant, des
modalités de participation des travailleurs fixéesformément a la directive .../.../CE.

3. Le nombre des membres de l'organe de survedllancles régles pour sa détermination
sont fixés par les statuts. Un Etat membre peutetois fixer le nombre des membres de
l'organe de surveillance pour les SE immatricugsson territoire ou un nombre minimal
et/ou maximal de membres.

Article 40

1. L'organe de direction informe l'organe de suiavete au moins tous les trois mois de la
marche des affaires de la SE et de leur évolutiéuigible.



2. Outre l'information périodique visée au parabeap, I'organe de direction communique en
temps utile & l'organe de surveillance toute infiffom sur des événements susceptibles
d'avoir des répercussions sensibles sur la situdtida SE.

3. L'organe de surveillance peut demander a lI'ergindirection les informations de toute
nature nécessaires au contrle qu'il exerce codfment a l'article 44, paragraphe 1. Un Etat
membre peut prévoir que chaque membre de l'organesudveillance peut également
bénéficier de cette faculté.

4. L'organe de surveillance peut procéder ou fprmeéder aux vérifications nécessaires a
I'accomplissement de sa mission.

5. Chacun des membres de I'organe de surveillamgegendre connaissance de toutes les
informations transmises a cet organe.

Article 41

L'organe de surveillance élit en son sein un pe#gidSi la moitié des membres ont été
désignés par les travailleurs, seul un membre désigar l'assemblée générale des
actionnaires peut étre élu président.

Article 42

1. Les membres des organes de la SE sont nommeésip@peériode fixée par les statuts, qui
ne peut excéder six ans.

2. Sauf restrictions prévues par les statuts, lesomes peuvent étre renommés une ou
plusieurs fois pour la période fixée en applicationparagraphe 1.

Article 43

1. Les statuts de la SE énumeérent les catégonpérdtions qui donnent lieu a autorisation de
I'organe de direction par I'organe de surveillance.

Toutefois, un Etat membre peut prévoir que, dasy$me dualiste, I'organe de surveillance
peut soumettre lui-méme & autorisation certainggoaies d'opérations.

2. Un Etat membre peut déterminer les catégoriggédations devant au minimum figurer
dans les statuts des SE immatriculées sur sototegri

Article 44

Les membres des organes de la SE sont tenus desmvplguer, méme apres la cessation de
leurs fonctions, les informations dont ils dispdssar la SE et dont la divulgation serait
susceptible de porter préjudice aux intéréts deotaété, a lI'exclusion des cas dans lesquels
une telle divulgation est exigée ou admise pardispositions du droit national applicables
aux sociétés anonymes.

Article 45



1. Sauf dans les cas ou le présent réglement ostdasgs en disposent autrement, les régles
internes concernant le quorum et la prise de ditidés organes de la SE sont les suivantes:

a) quorum: la moitié au moins des membres doiveatgésents ou représentés;
b) prise de décision: elle se fait a la majorité dembres présents ou représentés.

2. En l'absence de disposition statutaire en laéneatla voix du président de chague organe
est prépondérante en cas de partage des Vvoix.

Article 46

Les membres des organes de la SE répondent, sslaispositions de I'Etat membre du siége
de la SE applicables aux sociétés anonymes, dudicéj subi par la SE par suite de la
violation par eux des obligations Iégales, statataou autres inhérentes a leurs fonctions.
Section 4

L'assemblée générale

Article 47

L'assemblée générale décide dans les matiéredgsmurelles une compétence spécifique lui
est conférée par:

a) le présent reglement,
b) les dispositions de la législation de I'Etat rhesroll la SE a son siége statutaire.

En outre, I'assemblée générale décide dans legmemtpour lesquelles une compétence est
conférée a l'assemblée générale d'une société meorglevant du droit de I'Etat membre o
la SE a son siége statutaire, soit par la loi de Bt membre, soit par les statuts
conformément & cette méme loi.

Article 48

Sans préjudice des regles prevues par la présectiers I'organisation et le déroulement de
I'assemblée générale ainsi que les procédurestdesont régis par la loi de I'Etat membre du
siege statutaire de la SE applicable aux sociétésyanes.

Article 49

1. L'assemblée générale a lieu au moins une foiamaée calendrier, dans les six mois de la
cléture de I'exercice, & moins que la loi de I'Etembre du siége applicable aux sociétés
anonymes exercant le méme type d'activité que laa&SRarévoie une fréquence supérieure.
Toutefois, un Etat membre peut prévoir que la péeenassemblée générale peut avoir lieu
dans les dix-huit mois suivant la constitution a&E.



2. L'assemblée générale peut étre convoquée amtontent par l'organe de direction ou
l'organe de surveillanceu par tout autre organe ou autorité compétentéoomément a la
loi nationale de I'Etat membre du siége statutdéréa SE applicable aux sociétés anonymes.

Article 50

Les décisions de l'assemblée générale sont prisks raajorité des voix valablement
exprimées.

TITRE V
DISSOLUTION, LIQUIDATION, INSOLVABILITE ET CESSATION DES PAIEMENTS
Article 51

En ce qui concerne la dissolution, la liquidatitinsolvabilité et la cessation des paiements,
la SE est soumise aux dispositions de loi qui siqperaient a une société anonyme
constituée selon le droit de I'Etat membre dansdela SE a son siege statutaire.

Article 52

L'ouverture d'une procédure de dissolution, deidigtion, d'insolvabilité ou de cessation des
paiements, ainsi que sa cloture et la décision aespite de l'activité, font l'objet d'une
publicité conformément & l'article 13, sans pré&addes dispositions de droit national
imposant des mesures de publicité additionnelles.

Article 53

1. La SE peut se transformer en société anonyreeae du droit de I'Etat membre de son

siege statutaire. La décision concernant la trameftion ne peut étre prise avant deux ans a
partir de son immatriculation et avant que les dptemiers comptes annuels n'aient été
approuves.

2. La transformation d'une SE en société anonynmaonee lieu ni a dissolution ni a création
d'une personne morale nouvelle.

3. L'organe de direction de la SE établit un prdgetransformation.

4. Le projet de transformation fait I'objet d'unédlicité effectuée selon les modalites prévues
par la loi de chaque Etat membre, un mois au neoiast la date de la réunion de I'assemblée
générale appelée a se prononcer sur la transfamati

5. Avant I'assemblée générale visée au paragraphe 6u plusieurs experts indépendants
désignés ou agréés par une autorité judiciairedmirastrative de I'Etat membre dont reléve
la SE qui se transforme en société anonyme, attegte la société dispose d'actifs au moins
équivalents au capital.

6. L'assemblée générale de la SE approuve le pltejegnsformation ainsi que les statuts de
la société anonyme.



TITRE VI
DISPOSITIONS FINALES
Article 54

1. Les Etats membres prennent toute dispositiomogpige pour assurer la mise en oeuvre
effective du présent réglement.

2. Chaque Etat membre désigne les autorités contpétau sens des articles 8, 28, 29 et 49.
Il en informe la Commission et les autres Etats bres

Article 55
Le présent réglement entre en vigueur le 8 octdbes.

Le présent reglement est obligatoire dans touskesents et directement applicable dans
tout Etat membre.

Fait a Luxembourg, le ....

Par le Conseil



